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.AngleX: »Najprej me je ohstreljul Ro#destvenski — na to mi je dale breo hulsks komisija.
in konedno sem si opekel jezik z govorieami o mirovnih pogojib. Sedaj mi bo menda dovolj!



Kako se najde tatove.

Principal Enkrat hotem vendar v maga-
zinu palloziti goldinar: videti hotem, kdo od osebja
ga uknide; Janezu prav ni¢ ne zaupam*, Naslednjega
dne je prisel hlapes Janez prvi v magazin, videl je
na tleh srebrnjak ter takoj razumel zaka) da leZi na
tleh. Vilic temu ga je vtaknil v 2ep ter potrpezljivo
cakal, da so prisli vsi komiji in vajenci, iz mej ka-
terih jo vsacega posebej vprasal: Jeli ta goldinar
Vas? Vas? Vas? Povsod je dobil za odgovor odlo¢-
S tem izidom in z goldinarjem v Zepu,
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je* Janez hitel k gospodarju: »Gospod principal ! tam-
ka) v magazinu sem nadel na tleh ta goldinar, gospo
dov komijev ni, vajencev tudi ne,

Redilen odgovor.

Neki knez je med obedom zapazil malo pogrésko
svojega lakaja. Takoj je odredil: »Ivan je odstavljen !«
— Nih¢e si ni upal prositi milosti strogega gospoda,
le njegov vidi dvornik, zvit c¢lovek, je naslednjega
dne stupil v kneZevo sobo ter vprasal: Jasnost,
za koliko ¢asa, je Ivan odstavljen — za dva
ali samo za en dan? »Za en dane, je knez
milostni: odgovoril

vas celo ni,
torej je'moj!

o .

Tolazilne besede.

Neki dobmhoten mo2, ki je bil zelo bolan, je
svojo $e¢ mlado Zemo poklical k sebi ter ji je pricel
tako le govoriti: sDraga moja 2Zenka! 11 widis, da
se mi Z¢ bliza konec mojega Zivijenja in da mi bo
treba umreti. Moral te bom zapustiti, Ako torej ho-
Ces, da se v min loCim i¢ tega sveta, moras mi iz-
polniti mojo poslednjo 2eljo. Ti si s¢ mlada in ni
dvoma, da se 2pcet omoZis; to dobro vem. A prosim
te, nikar ne jenlp Grbéevega Franceta, saj ves, da
se nisva mogls mkoli prav razumeti. Moral bi v obup-
nosti umreti, ako bi mi ti tega ne obljubila, da ga
ne vzame$. Saj ves, da bi $lo nase poscstvo potem
rakovo pote. — .Ljubi mo) moZ., je odgovorila Z¢na,
»to naj te mkir ne ovira, da v mira catisnes oci!
Prisezam i, di, ¢e bi ga tudi ravno hotela imeti,
‘vendar bi ga ¢ mogla kersem fe Kramar-

gJevemu Janczu za gotovoobljubilasvojo

‘rokoe.

Povod loé¢itvi, Neki pijanec je prsel k
Zupniku te' mu izjavil, da bi se rad lo¢il od svoje
Zene. A zakaj? — je uprasal Zupnik.

— Zato — je odgovoril pijanec — ker mi Zena
pije preved anja.

— Hm, hm, je pomrmral Zupnik, in ti, Ki si
vsak dan pijan, se radi tega pritoZuje$ ?

— Ravne radi tega — je odgovoril pijanec —
eden morapaé¢ bititrezen v hisi,

e

»1rzaska posojilnica in hranilnica*
registrovana zadruga z omejenim porostvom
TR8T — Pilazza OCaserma &t. 2 (v lastni hisl) — TR8T

——————————x— Telefon 088. ——c=— — — =

Hranilne uloge sprejema od vsakega, & tudi ni ud zadruge in
ob, je po 4°,. Rentni davek od hranilnih - ulog pla-

¢uje zavod sam. se lahko po 1 krono.

Posojila daja samo zadrufnikom in sicer na uknjifbo po 5",
n& menjice po 6°,, na zastave po H'), “L.

Uradne are: od 9—12 dopoludne in od 3—4 udne.

Izplaéuje vsaki dac ob uradnih urah. Ob pede in prasuikih
je urad zaprt.

Poltne Wranilniénl radun $156.004,
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letos se tako radi valjamo po narogju sladke boginje
Terpsihere, da mi je »salone — na asho bodi pri-
Sepnjenc ljubim bravcem, da do fraka in
»klakae« s Se nisem dokopal vzlic svoji nadtirolski
at.arf)stx ali prosim, da tega ne praiite dalje da
mi je »salcne torej Ze pola madeZev in ves poman-
dran, da morem v enomer naganjati svojo »staroe
doma, naj krtaci in naj digne in naj le rabi »bencine,
da bom zopet vsaj kolikor toliko »salonski« izgledal,
ko se vnovi¢ zaletim na »Terpsihorinas kipeZa in
sopeca prsa,

V padi da tudi vsi moji dragi— bravci zaklju-
Cijo ta prepust v enakem plesotem razpoloZenju,
belgiim. Kronist
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Ni kriv.

Uradnik: Zaka; ste tako mocno zapalili pe¢?
Saj dares ni mraz!

Sluga: Kaj morem zato, da je danes
zunajtako teploy?

Ay
Hlapeo, ki zna radunati

Hlapec: Res gospod, ki spi v deseti sobi,
ni hotel, da ga budim. Zato me je tako opsoval !
Mora. bi bil zuudii onefa na st. 14. Malo zvijace;
sedaj tbudim onegana $t. 4, potem bo Zeprav!

Miba: Jei res, dragi Stelan da se nameravas
oZeniti s sestro tvoje pokojne Zenz?
Stefan: Res J€, 1 to sano radi tasce, ker

isto Ze saj dobro poznam.

=T

Cijte, Matevz — je neki vaski Zupnik nagovoril
e: o swijih ovéié. ki je bila Ze dolgo na slabem glasqy,
da je ako premeten tat — Ze zopet sem slisal pri-
tczbe o vas. Mati Lena, ona uboga vdova, mi je
pravile, da ste jej vi ukradli, najlepSega njenega
prescka. Je — li to res?

— Da gospod Zupnik res je.

— Kaj ste pa storili z Zivalijo?

— Zaklal sem jo ter pojedel. A

— O Matevz, MatevZ, ko bodete stali na po-
slednji sodb. masproti vdovi in njenemu presicku
kako boite pa tedaj odgevarjali, ako vas mati Lena
obtoZi tatvine?

— Niste li -ekli gospod Zupnik, da bo tudi
presi¢ek poleg ?

— Seveda.

— No, tedaj poieCem‘samo to: Mati Lepa,
tukaj imate zopet svojega presicka

— Obiskovalec: A .gospod baron. kako
krasen razgled je z Vasega grafls!

— Baron (Zid): Res el in povrh tega, kamor
pogledate, je vse brez dolga!

—~

Najve¢i modrijan je bil oni boga'as, ki si je

_ sam pletel svoje nogoyice a je vsak dan dajal za-

jutrek in vedzrjo za stotino siromakov.
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— Oho, oho!
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: Dobrovoljec je stal prvikrat na suwrali PriSel je
- stotnik na pregled ter je straZo vpradal: _Nié no-
vega 7«

— Dobrovoljec: Ne vem gospod stotnik,
ker nisem danes ¢ital $e nikakih novih
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